MATIJA MURKO KAO PROUCAVAC SRPSKOHRVATSKIH
NARODNIH EPSKIH P JESAMA

Tvrtko Cubelié

Na podruéju pronéavanja srpskohrvatskih narodnih epskih pje-
sama Matija Murko predstavlja neobi¢nu lifnost i iznimnog naudnog
radnika.

Fpska je narodna pjesma duboko impresionirala Murka. On ju je
nosio kroz cijeli Zivot kao svoj najintimniji problem, kojim se bavio
uporno i kentinuirano u svakoj svojoj Zivotnoj etapi. Imao je u svom
dugom i radinom Zivotu mnogo i drugih duZnosti, poslova, zadataka,
ali se uvijek s novim zanosom i snagama vraéao studiju i prouavanju
epske narodne pjesme,

Murkov odnos prema epskoj pjesmi nije bio samo odnos pro-
utavatelja prema jednom problemu. U njemu je bilo nesio dublje.
ljudskije, Sio Eovjeka drZi cijeli Zivot i femu fovjek posveéuje glavne
SVOje snage.

Drukéije se ne moze razumjeii Murkov postupak, da se u 70, godini
svoga napornog Zivota upusii u teski i dugotrajni terenski rad. Mirni,
sredeni, uvijek takti¢ni naucenjak, koji nije nikada u svojim ocje-
nama uzimao oStre rijedi. miti se prepustao osjedajima, upuita se u
naporne putovanje po neprohodnim krajevima, liSen osnovnoga kom-
fora i izloZzen svim teSkofama i goréinama folklornog terenskog istra-
Zivanja. 5 kolike je zanosa i sirpljivosti svladavao sve nezgode losih
saobracajnih prilikd, neurednog smjestaja i oskudijevanja u najnui-
nijem, svakodnevnom redu, a samo s jednom midlju: da zavrdi svoj
Zivotni posao na svom Zivotnom problemu.

Murkovo kontinuirano traganje — tragom epske narodne pjesme
— kroz nekoliko decenija za rjefenjima i formulacijama. za jednom
moguéom i prihvatljivom koncepecijom o naSoj epskoj pjesmi. pred-
stavlja jedan od najljepsih spomenika ljepoti i vrijednosti same te
pjesme, )

[ kao nanéni radnik Matija Murko iznimna je pojava, ‘i'n.oj osnovni
prl:lhhm — srpskohrvatska epska narodna pjesma — stalno je pmsl-
rivao i produbljavao. Nije ga napustio nakon odredenog vremena i
predao na drugi problem, nego ga je .uvjerljive razgranano de monu-
mentalnih razmjera jednog od osnovnih problema u narodnoj poeziji.
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Kroz nekoliko decenija brizno je sakupljao podatak za podaikom,
Linjfnicu za Einjenicom, zakljutak za z.nk]jur:kum. spoznaju za spo-
najom. BriZno ih je pamtio, posvuda saopfavao, nijansirano varirao
i punnwl;un. jer nije lako do njih dosao. A da je jof poiivio, sigurno
je, da bi i dalje nastavio svojim radom: skupl;nﬂ bi i dalje dragocjene
podatke o nafoj narodnoj epskoj pjesmi. | mada je taj posao radio
mirno, sabrano, neumorno, ipak ga je radio i s jednim pritajenim i
neugasivim Zarom koji nosi u sebi svaki naugenjak predan i odan
jednom osnovnom i Zivoinom pnﬂrll:mu.

I mnogi drugi nauéenjaci posveéivali su veéu ili manju paZnju
epskoj pjesmi. M. Murko posvetio joj je glavne napore jednog cijelog
zivota odanog nanci.

Bez obzira na ocjenu vrijednosii Murkovih dostignuéia, Murkova
litnost i Murkovoe proufavanje epskih pjesama — iznimna su pojava.

11

Usao je u proucavanje epskih pjesama skromno i tiho, pofetkom
nafeg stoljeéa. Imao je odredenu koncepeiju o rado kao i o meto-
dama. 5 vremenom ih je u neéem profiravao, ali su u bitnom i kon-
cepeija i metiode rada ostale do kraja njegova Zivota nepromijenjeni.
Najvedi uspon u svom radu dostigao je izmedu 30, i 40, godina i
neposredno poslije Il svjelskog rata. Tada je bio najvife uvaZen,
citiran, Stampan.

U naZoj je zemlj djelovao uvijek stimulativio na sakupljanje
nove grade i na istrafivanje neporznatih krajeva. U evropskim raz-
mjerima dao je mnogo dragocjenih primjera za potpunije osvietljenje
pokretnog i dinamifnog karaktera usmene narodne knjiZzevnosti. Na-
rofito su ga uvazavali proufavaielji homerskog pitanja i francuskih
chansons de geste.!

Murkovu koncepeiju rada i metode istraZivanja moZemo nazvati
izrazom terenski realizam. .

Murkov je osnovni zadatak bio da dozna stvarno, realno stanje
epske pjesme u narodu: Sve &to postoji i Zivi u vezi's epskom pjesmom,
sve je relevantno. Zato Murko brizno biljezi nebrojene podatke koji
ckruiuju i prate epsku pjesmu. Svi su njegovi izvjedtaji 1 radovi, a
posebno glavno djelo,® prepuni brojnih Einjenica, minuciozno skup-
ljenih i sredenih.

Trafio je sinhronu sitnaciju u postojedem stanju naie narodne
cpske pj-:':-:mr:. Vlastitu svoju sliku epske pjesme Murke je izgradivao

* Jean R vehner, La chanson de geste. Essai sur l'art des jongleurs.
Géneve-Lille 1955, Sir. 34 i dalje.

: * Matija Murko, Tragom srpsko-hrvatske narodne epike 1—I1, Za-
greb 1951,
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tzv. mozaik-metodom. Slagao je €injenice do Einjenica kolikogod je
mogao vife 1 iz njih izvodio zakljutke. A tamo, gdje nije bilo do-
voljno éinjenica 1 gdje se nisu sami zakljufei nametali, Murko je
opet izvodio zakljutke jednakom logikom i na slitan nadin kao i
u pryvom sluéaju.t

I metade rada bile su prilagodene osnovnoj koneepeiji. Da se otkrije
sinhrona shka stanja na terenu i da se uhvati vidljiva, autentiéna snimka
stvarnosti epske pjesme u naredu, Murkoe se sluZio, uglavnom, metodom
testa, to je postavljao nebrojena pitanja, izvladio je objainjenja od
neposrednog, Zivog sudionika u epskof pjesmi. Sioga mofemo njegove
metode oznaditi kao ferenske ili realisficko-pozifivisticke metode.

Razumljive je stoga dvoje u Murkovu prou@avanju nafe epske
piesme:

1. Neobifno obilje grade i pojedinafnih Zinjenica, npr. velik broj
pjevada, velik broj tinjenica i podataka, pjevadevih izjava i objasnjenja,
velik broj mjesta, gdje se nalaze pjevadi i sl

2. Podaci nisu sredeni hijerarhijski. Tesko je odrediti njihove veén
ili manju vrijednost. Zato se i dogada festo da uprave poneki. manje
vaZni podaci imaju preveliko znadenje. Kako je osnovni kriterij — na
terenu pronadeno — svaki je terenski podatak vaZan i znacajan. Pa i
iskvareni oblici u predavanju pjesme i precblikovanju epske tematike!®

Mada Murko nije izrijekom rekao, ipak se iz njegovih izlaganja moze
zakljutiti, da se terenskim radom mogu rjclavati i rijesiti ako ne svi,
o ono golovo svi osnovni problemi nafe narodne epske pjesme.*

2 Murko je prolazio odredenim krajevima i upoznao odredena podrudja.
Na temelju odredenog broja pjevafa (upoznao ih je 807) on je zakljuéio da
su omi 1|Jrelu.’-’!|m jedne vjere (Murko, op.cit, sir.62). A smio je doéi do
tog zaklju¢ka samo onda, kad bi statistitki provjerio i ostale krajeve. Drugi
krajevi dali bi druké&iju sliku.

* Razmjerno i znatno manji broj pjevaéa bio je oskudno ili djelomiéno
Skolovan, a samo neznatan broj bili su svedenici, uditelji i studenti (Murkao,
op. cit., sir.64). Iz te oskudne Ginjenice izvukao je Murko prejak zakljufak
o snafnom i odlutnom sudjclu'ran_'fu tkolovanih, uhra:m'ﬂniI!L lindi u epskom
pievanju kao i n Zivoin epske pjesme.

Inanje o pjevadima epskih pjesama je opravdano profirio uvodenjem
veceg broja pjevadica, o kojima je skupio obilje podataka (Murk o, op. cit.
str. 189 i dalje). Ali im je dao preveliko znadenje, jer one doista imaju
uzgrednu ulogu uz muikog pjevada. Osim toga u nadinu izvodenja i into-
naciji pjesme pjevadice se munogoe razlikuju od pjevada.

% Murko je sva mjesta, gdje e izvode i pjevaju epske pjesme (velernja
sijela, erkveni ovi, javna mjesta na sajmovima, kafane i gostionice).
ocijenio kao jednako znafajna za izvodenje pjesme, za njeno djelovanje i
njeno dostojansivo (v op. cit., str. 345 i dalje). A ipak su to razlifite situacije,
vrlo odluéne za znafenje i ljepotu pjesme,

Otito je, da se s epskom pjesmom ?.hivajlzl krupne promjene, kad ona
napuiia estrade seoskih ambijenata, a ulazi u kafane. Putujuée i neputujuce
epsko pjesnidtvo stvarno su veé dvije razlifite faze istoga fenomena.

¢ Matiju Murko, Spomini, Slovenska Matica v Ljubljani 1951, sir. 242,
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I

Odilazeéi na teren i wlazedi famo n konkretnu situaciju narodne
cpske pjesme, a promatrajuéi je v sadadnjem njenom stanju, M. Murkeo
mogao je vidjeti odredene probleme osvijetljene jednim odredenim svi-
jetlom. Stoga su samo neki problemi iskofili snafnije i potpunije (npr.
pmlm-i o pjevadéu), a neki su ostali slabije osvijetljeni (npr. odnos epske
piesme prema drugult oblicima u narodnoj kll]umuustl} Neki nisu mogli
biti uofeni u svojoj sloZenosti (npr.: stilska i strukiurna obiljezja epske
pjesme).

Najznacajniji je prinos Murkov upoznavanju Ziveta i usmenog saop-
tavanja epske pjesme. | prije je bio naglafen difuzni oblik usmenog
saopfavanja, ali je Murko prvi opdirno i dokumentarno razvio suStinu
toga fenomena, Svaka je pjesma u stvarnositi samo jednom saopéena, a
svako novo ili ponovnoe pjevanje ukljuéuje manje ili krupnije promjene.
»lch kam daher zur Uberzeugung, daB speziell alle unsere epischen
Lieder, wie sie uns in grosser Zahl gedruckt vorliegen, in Wirklichkeit
nur ein einziges Mal so gesungen, bezichungsweise diktiert worden sind<.’
Owu vrlo vaznu misao i bitnu ertu usmenog poetskog (i nepoetskog) izraza
vije Murko razvijao i razradivao u praven stilske koncepeije usmene
inarodne) pjesme,® ali ju je dalje varirao i ponavljao.”

Problem porijekla narodne knjiZzevnosti bio je za Murka od pofeika
jasno postavljen, :Urspriinglich war jedoch die Singerkunst einer der
fendalen Uberrestie des Mittelaliers, an denen Bosnien o reich war und
noch iste. Mada su mnogobrojne Ginjenice uprave na nafem ierenu
govorile obilno protiv iskljufivosii takve teze, a ponajvise jezik i struk-
tura epske pjesme (koja se po svemu bitno razlikuje od pisane knjizev-
nosti), Murko je izveo iz evojih putovanja i razmairanja i slijedeéi za-
kljuéak: 3Dall auch der Ussprung der Lieder in feudalen Kreeisen zu
suchen isi. kann man sich leicht denken.<

Terensko istrazivanje pruzalo je i mnogo ¢injenica drukéijeg karak-
tera i znafenja, a ponajvise ¢injenica, da su pjevadi epskih pjesama
oduvijek, a i u Murkove doba, hili veéinom i pretezno iz nefeudalnih
druitvenih slojeva. Ipak se te éinjenice nisu odrazile u Murkovim izvo-
dima. Pod dojmom njemackih teoretiara o porijeklu narodne pjesme,

? Matthins Murko. Bericht flber phonographische Auofnahmen...
Wien 1912, str. 4.

* Kao Zo je ufinio npr. Alois Sehmauns, Studije o Krajinskoj epici,
fagreb 1933,

U sirukturalistitkom smislu razvio je tu bitnu ertu nsmene knjiZevnosii,
izgradujuéi upravo na njoj mu}rlerniju koncepeiju o usmenoj knjifevnosti,
Jean Rychner, op cit, str.27 i dalje.

*M. Murko podsie populaire épique en Yongoslavie an début du
XXe siécle. Paris 1929, str. 17,

1% Matihias Murkeo, Bericht iiber eine Bercisung wvon Nordwest-
bosnien. .. Wien 1913, sir, 25,

* Op. cit., str. 27.
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i posebno francuskog medijevaliste Josepha Bédicra,'* Murko je konsck-
venino branie u svim svojim potonjim radovima®® gornju fezu o nena-
rodnom porijekln narodne epske pjesme. <ll n'y a pas de doute pour
moi que la poésie épique populaire actuelle provient. ainsi que la majeure
partie de l'art populaire en général (les costumes, par exemple), des
milienx sociaux, chrétiens et musulmans les plus élevés, mais, an cours
des siéeles, elle a poursuivi son développement selon ses voies propres.™

Murkov udio u diskusiji oko fendalnog porijekla narodne pjesme
ocijenio je I Gralenaver vrlo pohvalno: = ..., da bo vrednost Murkovega
dela v bodo&nosti ¢ vedno veéja, toliko veéja, kolikor bolj bo z odmira-
jofimi ostanki fevdalne druzbe odmirala tudi epika. ki je iz nje izrasla.<*®

Takvo je miiljenje razvilo kod Murka pojatani interes za musli-
mansku epsku pjesmu. Upravo je ona odnijela veéi dio Murkove painje
i osvojila posebnu njegova naklonosi. sFiir das Stadiom des Werdens
und der Lebensbedingungen der Volksepik bietet das schinste Beispiel
das konservative Epos der bosnischen Mohammedaner.<'®

Specifiéni oblici feudaloih druSivenih odnosa medu bosanskim musli-
manima pruZili su Murku dragocjenih dokaza za njegova tezu o porijeklu
narodnih pjesama. Zivi interes i ljubav muslimanskih feudalaca za
piesmu, njihov protektorski i meeenatski stav kao i njihovo neposredno
sudjelovanje pri saopéavanju pjesme, posluzilo je Murkn kao ofit para-
lelizam sa srednjevjckovnom epikom vitedtva.”® Zbog svega toga prika-
zala mu se muslimanska epska pjesma izvornijom, starijom. >R. Medenici
se fini, da en muslimani mekaniji za pjesmu i da ona njih dublje i lakse
poirezsa nego pravoslavee, To je istina, a objainjava se to i time, da se
tpika uopce kod muslimana bolje satuvala u prvobitnom stanjuo.<*®

fa Murka je time muoslimanska epska pjesma dodla na istaknuio
mjesto kao najznatajniji dio nase epike s posebnim nauntnim i politi€kim
Fnadenjem.

S muslimanskom pjesmom, sasvim razumljivo, naglaien je sada i
bosanski prostor kao najznafajniji. Murke je time odluéne pomaknuo
mjesto nastajanja pjesama sa poprifia borbi s Turcima (dakle iz prosiora
oko rijeke Marice i Kosova) prema zapadu i zapadnim krajevima.’® Do-
slovno, odredio je Bosnu sa susjednim podruéjem Hercegovine, Dalmacije,

12 Joseph Bédier, Les légendes epiques. — Recherches sur la forma-
tion des chansons de geste, l—ﬁ', Paris 1926—1929, sir. [V/474 i 475.

UM Murko, La poésie populaire épique... str.26. :0n voit que le
peuple lui-méme se représente les podles, anteurs de poemes épiques, comme
des individus bien doudés ei en méme temps fort colliviés.s

" Op. cit, str. 12,

W lvan Grafenauer, Matiji Murku v spomin, SE V, 1952, str. 204.

" Matithins Murko, Die siidslawischen ll}_filtf'rniuna-n. U :Die osteuro-
pﬁisgﬁfn Literaturen und die slawischen Sprachens, Berlin und Leipzig 1908,
sir. 210,

¥ M, Murko, Geschichte der ilteren siidslawischen Literaturen, Leip-
zig 1908, sir. 203 i 204

 Matija Murko, Tragom..., sir.372
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Novog Pazara, Crne gore i Boke Kotorske kao glavno podruéje za loka-
lizaciju tvorbe epskih narodnih pjesama. Tu je nadao najzivlju epsku
tradiciju, tu je nasao najveéi broj pjevaa, tu je na%ao najveéi zanos i
razumijevanje za epsku pjesmu. Tome je podruéju, konaéno, i posveden
najveéi dio njegovog glavnog i Zivoinog djela (>Tragom srpsko-hrvatske
narodne epikec).

I u okviru ovoga problema Murko se oslonio iskljudive na pedatke
do kojih je dolao. Podaci su mu li nepotpuni i jednostrani. Zato je
i rekao da sje u Vojvodini epska poezija poipuno mrivas. A na bunje-
vatkom prostoru oko Subotice postoji i danas Ziva epska tradicija. U Sla-
voniji, »tla je viSe danas nemac, a ta se vrsta pjesama ipak pjeva.
U jugozapadnoj Hrvatskoj :da upravo iiezava«,”” a moZe se fuii u
mnogim mjesiima. i

Murko nije profao sve krajeve pa nije ni mogao imati potpune in-
formacije. Ali su njegovi zakljufei preodiri i kategoricki, toliko viZe, to
s¢ radi doista o jednom vrlo delikainom problemu,

Odredujuéi glavna #ariSia epskog pjevanja i izvore epske (radicije
Murke je, sasvim nuino, dofao i do pitanja: Zivi li jo3 uvijek epska
piesma, traje li ona u akivelnim uvjetima drufivenog Zivota? Kod ovoga
problema Murko je kolebao. Prvi zakljuéei u njegovom pofeinom radu
_bili su pesimisticki obojeni. »Das alte epische Volkslied verschwindet also
aus dem Mund der Siinger, lebt aber durch die Buchdruckerkunst wieder
aufe® Pesimizam u ovome problemn M. je pokatkad ublaZavaoe.®* Naro-
tito onda, kad je uofio neke vainije dogadaje, ili kad je mislio, da e
zhivanja oko 1 i 11 svjeiskog rata oZivjeti epsko pjevanje. sPreduvjet za
nove pjesme uvijek je nekakav dogadaj, ratni ili iz svagdanjega Zivota.c®
Medu njegovim posljednjim napisanim recima bili su i ovi: »Nema sumnje
o tome, da ¢ée narodna epika oZivjeti.i zbog 1l svjeiskoz rata, to vise,
ito su se u njoj borile manje skupine i pojedina lica, a njihova djela
mogu biti u duhu starih pjesama bolje opjevana nego veliki bojevi.c®*

LI bitnom i osnovnom, Murke je smatrao da epska pjesma nepovratno
propada. 1 u skladu sa svojom osnovnom tezom o podrijetlu i postanku
epske pjesme Murko je ponovno naglafavao. da s propaiéu feudalnog
drusivenog sistema i s nestankom feudalaca nesiaje i epska tradicija.
:La poésic épigue nationale meurt parioul parce qu'elle nest plus

# Slitno kao i Nikola Banadevié, Ciklus Marka Kraljevica i odjeci
francusko-talijanske viteZke knjizevnosti, Skopje 1955, — Citavo je Banafevicevo
djelo potvrda navedene teze.

® Svi cifati prema djelu: M. Murko, La poésie populaire épigque...,

.9,

* Matthing Murko, Bericht iiber ecine Bercisung... sir. 34

# ¢...elle continnera & couler longtemps encore dans les conirés mon-
tagnenses a 'ecart de la vie modernes. ifu'lhin:—'. Murkao, Nouvelles observa-
tions sur I'état actuel de la poésie épique en Yougoslavie, RES XIII, 1933,
str. 50,

A M Murko, Tragom... sir.501.

"M Murko, Tragom... sir.527.
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d'actualité! L'aristocratie féodale ne s'v intéresse plus.s®® Od svih Mur-
kovih teza upravoe je ova najvife i najpoipunije prihvaéena u evropskim
Tazmjerima.

U opéu i okvirnu vjerodostojnost narodnih epskih pjesama sumnjali
su mnogi proudavatelji., Najradikalnijn sumnjn u bilo kakvu historijsku
pouzdanost epske tradicije razvio je srpski histori¢ar llarion Ruvarae.™
I Tomislav Maretié je opravdavao kriti¢kn sumnjo u pouzdanost narodne
pjesme.®*? Murko se medutim s mnogo uspjeha trudio da pokaZe i dokage
kulturno-historijsku autentiénost epske poezije. Ulazio je u analizu
mnogobrojnih realija, nspjesno pronalazio pouzdane ostatke druitvenog
zivoia i narodnih obifaja i uopée je mnogo ulinio za ulvritivanje vjero-
dostojnosti kulturno-historijske slike u narodnoj epskoj pjesmi. Najvred-
niji mu je bio argumenat, izmedu ostalih, i migljenje znaéajnog historiéara
Konstantina Jiretka: »Mit merkwiirdiger Kraft und Frische spicgelt
sich darin ein farbenreicher Abglanz des mitielalterlichen Serbiens, die
Zeit vor den triiben Jahrhunderten der Tiirkenherschafte.®

Postanak i podrijetle epske pjesme Murko je shvafao u sociolofkem
aspekin, u smisln dmtvene pripadnosti, i tako shvaéenom problemu po-
svelio fe glavou paZnju. Kronologki aspekt toga pitanja Murke je samo
usput obradio, jer ga sivarno nije ni smatrao tezim problemom. Bez kole-
banja je prihvatio kriterij savremenosti: pjesme su u pravilu Ill:pwmdlll
pratioci zna&ajnijih dogadaja. () starosti narodnih pjesama moZemo sudiii
prema danainjem stanju koje mozemo pratiti daleko unatrag.<*® Dakle,
ono ito se zbhiva danas u Zivotu pjesme, zbivalo se sliéno ili srodno juéer
i prekjucer,

Takvo je gledanje bilo potpuno u skladu s opéom Murkovom koncep-
-::ijmu. ZASNOVANON Zolovo i:ik!juﬁ'wo na terenskim zapaZanjima i zakljuc-
cima. 1 kompleksni (poetski i epski) lik Marka Kraljevita objasuio je
Murko kriterijemt savremenosti. =1 ja se prlklun[nm tome nazoru, da
Kraljevié Marko, koji je bio tumski vazal, nije imao samo svoje pjevade,
nego ib je nalazio i u svojoj okolini. .. <* Savremenost i drudtvenu aktu-
clnost Murko je smatrao opéim oblikevnim principima i u narodnoj
cpskoj pjesmi. »Prvi je upozorio Halanski (> Juzno-slavjanskija skazanija
o Kraljevite Markee, 111, str.739.), da su osnov pjesama o Kraljevifu
Marku stare historijeke pjesme i tradicija o njemu koje su najprije sivo-
rili kraljevski i dinastitki (skorolevskimi i gosudarskimic) pjevaci Ohrida,
Prilepa 1 drugih kolturnih i politickih sredifta Makedonijed™

“ M. Murko, La poésie populaire épique..., str.29,

® Npr. u djelu: llarion Ruvarac, O knezu Lazaru, Novi Sad 1888,

7 Tomislav Maretié, NaSa narodna epika..., Zagreh 1908

™ Constantin_ Jirefek: Staat und CGesellschaft im ' mittelalterlichen
Serbien. Teil 1—III, Wien 1912, V.: III, 62. — Citat prema M. Murku: Tra-
gom ... sir. 438,

*M Murko, Tragom... str.430,

® Op. eit., sir. 253,

2 Op. cit., str. 514
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Twriko Cubelid

I V. Jagi¢ je zastupao isto miiljenje o problemu epskog Marka
Kraljeviéa s nedto drukéijom formulacijom,®

Iv

M. Murke je u svojim djelima obradivao joi mnoge druge probleme
srpskohrvatske narodne poezije na primjer historijat sHasanaginices.
Zapravo, on ih je postavljao, formulirae, izazivao. Slobodno se moze
reci, da ih je pun kao kodnica péela. Danas je nemoguée hilo Sto reéi ili
napisaii 0 nafim epskim narodnim pjesmama, a da se ne ode u svijet
Murkovih problema i koncepeija.

| hez obzira, koliko ée se prihvatiti ili odbaciti Murkova rjeSenja ili
argumentacije, on ostaje zanvijek jedna od najznacéajnijih i najsnaznijih
litnosti na podruéju siudija nade epske pjesme.

U mnogobrojnim diskusijama o Murkovim dostignuéima videputa je
re¢eno, da nam Murke nije pronaZae nove pjesme, ili nove pjevae (na
nivou Starca Milije, Tefana Podrugoviéa, Filipa Visnji¢a, Boze Domnjaka
i deugih), ili nove epske teme, ili nove nepoznaie epske pjesme kao lite-
rarne vrednote. Oftrije kriticke napomene protiv Murkovih kencepeija
ignijeli su Vladimir Corovi¢® (protiv isticanja muslimanske sredine i
muslimanskih epskih pjesma), Nikola Banadevié** (protiv prejakog na-
glafavanja terenskih kriterija u proudavanju epske pjesme), Cvietko
Rihtman®* (protiv primjene teze o feudalnom porijekln epske tradicije
i epskog pjevanja u izrazito seljatkoj i malogradskoj sredini). Iznosile su
se i druge kriticke napomene.®™

Ipak je Matija Murke svojim radom i djelom zasluZeno sickao
svijetsku slavno i priznanje u proutavanju srpskohrvaiskih narodnih epskih
pjesama. Svojim upornim zalaganjem n pronalazenju rjeSenja ostvario je
novi kvalitet; moglo bi se pate kazati da je ostvario gotovo 1 svoju skolu,
jer njegov rad predsiavlja stvarno i jedno razdoblje na ovom podruéju.

Ono 3to se moglo najvide izvuéi iz njegove terensko-realisticke koncep-
cije i 8 pomoién njegovih realisti¢ko-pozitipistickih metoda, 1o je uvelike

# Y, Jagié, Die siidslavische Volksepik vor Jahrhunderten. A sl Ph 1V,
1580, sir. 242, :

B YVladimir Corovié, Kriticki prikes Murkova djela »Geschichte der
ilteren siidslawischen Literaturenc. SKG XXII, 1908, sir. 51 i dalje. — O istom
djelu nepovoljna kritika u AsIPh XXXIL 1911, str.273 i dalje. — Viadimir
Corovié, d M. Murko o epskim pjesmama bosanskih muslimana. SKG
XXXI, 1913, sir. 547, ’

#N Banafevié, Dr.Mafija Morko, Tragom sprsko-hrvatske narodne
epike. Pril. XX, 1954, sir. 105, ;

# Cyjetke Rihtman, Narodna muzika Jajatkog srern. Bil 1F 2,
1953, sir.35.

" AMilko Mati¢etov, (Deklica menih — Pripovedna pesem iz JuZne
Dalmacije. Zb EM, Beograd 1901—1951, str. 208, biljeika 15), postavlja pitanje
o opravdanosti Murkova pozivanja pjevafa i antenticnosti njihovih izjava n
takvo] situneiji.
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M. Murko proutave® srpskobrvatskih narodnibh epskil pjesama

postignuto. Epsku je pjesmu M. Murko osvijetlio svojim svijetlom i iz-
vukao na vidjelo narofito neke probleme. Razumljive je da danas ne
mozemo n svemu® iéi stopama Muorkova rada. Moramo se oboruzati i
savremenijim metodama rada koje ée pristupati epskoj pjesmi ne samo
analitiéki i terenski, nego i sinteticki, s gledifta cjelovitosti i unutrasnjih,
strukiurnih zakona same pjesme, tj. zakona njenog oblikovanja i trajanja.
A kod Hrvata i Srba Murko je stekao i neprocjenjivih kulturno-politickih
zasluga, jer je uvijek iznova i na Sirokom evropskom nivon dokazivae i s
uspjehom potvrdivao neraskidivu njihova vezn na podruéjn epske pje-
vatke tradicije i epskih narodoih pjesama.

Osnovni radovi Matije Murka o srpskohrvatskim narodnim
; epskim pjesmama

_Ovdje izabiremo osnovne radove kronolofkim redoslijedom {od kojih se
neki. n razlitnim publikacijama, ponavljaju u obliku vlastitih referata).

1. Gocthe und die serbische Volkspoesie, Die Zeit (Bed) XX, 1899, 134—137.
I;;\'utluli iz istog &lanka: Chronik des Wiener Goethe-Vereins XIT, 18508,
50—51.

. Ree.: Die serbokroatische Volkspoesie in der deutschen Literatur: 1. Dir. Milan
Curtin: Das serbische Volkslied in der denisehen Literatur. 2. Isti: Pete-
rostopni (srpski) irohej. 3. Camilla Lucerna: Die siidslavische Ballade von
Asan Agpas Gattin und ihre Nachhildung durch Goethe. Archiv fiir slavisehe
Philologie XXVIII, 1906, 351—385; Ceski prijevod n ]"In;prn\'v z ohorn slo-
“E,.}:h:?# nirodopisu, Price Slovanského ustavn v Praze, év. XXI, Prag 1947,
5. bh—105.

5. Berichi idiber eine Bereisung pon Nordmwestbosnien, und der angrenzenden
(ichiete pon Kroafien wnd Dalmafien behufs Erforschung der Volksepik
der bosnischen Mohammedaner. Sitzungsberichte der kais. Akademie der
Wissenschaflten in Wien. Philosophisch-historische Klasse. 173, Band, 3. Ab-
handlung, 1913, 1—52.

4 Bericht diber phonographische Aufnahmen epischer, meist mohammedani-
scher Volkslieder im nordroestlichen Bosnien im Sommer 1912, Nr. 30 der
Mitteilungen der Phonogrammarchivs-Kommission der kais. Akademie der
Wissenschalien in Wien (Anzeiger 1913, Nr. VIII, 38375 i separaino).

5. Bericht fiber eine Reise rum Studium der Folksepik in Bosnien und Herze-
oroina im fahre 1913, Sitzungsberichte der kais. Akad, der Wiss. in Wien,
hil.-hist. Klasse, 176 Band, 2. Abhandlung, 1—50.

6. Berichi iiber phonographische Aufnahmen epischer Volkslieder im mil-
tleren Bosnien und in der Herzegomina im Sommer 1915, XXXVIL Miticilung
der Phonogramm-Archivs-Kommission, Sitzungsberichte der kais. Akademie
der Wiss, in Wien, Phil.-hist. Klasse, 179, Band, 1. Abhandlung, 1—25.

. Das serbische (eisfesleben. Leipzig und Minchen, Siddeutsche Monats-
hefie 1916, 1—52.

=]

= |

* Tako se pretjerano kaie, da je srad M. Murka sri svega dananjeg i
buduéeg istrazivanjac. V.: KreSimir Georgijevié, Istrafzivanja profesora
Murka o narodnoj pocziji, LMS 1909—1935, sir. 116 i dalje.

1
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Tvriko Cubelié

Gusle § tamburica sa doije strune. Bulicev Zbornik 1924, 683687,

. Pramen ndrodni pisne »Jakii¢i zkouieji fenyc ve sbirce Vuka KaradZice

Shornik vénovany prof. Janu Michalovi, Prag 1925, 520—533; ¢efki prijevod
u: Rozpravy z oborn slovanského narodopisn 37—65.

. Recenziju: Gesemann Gerhard: Studien zur siidslavische Voi'kﬂetpil‘. Eupho-
t

rion, Zeitschrift fiir Literaturgeschichte, 29. Band, 1. u. 2. He

, Stuttgart
1928, 207 —303.

. L'éial actuel de la poésie populaire épique yougoslave. Le monde slave,
1.

Paris, ¥* année (Tome II), juin 1928 321—35

. La {un'.afe populaire ép:'jque en Yougoslapie au débuf du XXe sidcle. Travaux

publiés par I'Institut
tografija.

Auf den Spuren der Folkszepik durch Jugoslapien. Slavische Rundschan,
Prag 1931, 111, 173—183. Redakcijski prijevod Elanaka iz 1930. g. bez slika.

Domaovina Asanaginice. Goethe: Klaggesang von der edlen Frauen des
Asan-Aga. Goethelv sbornik. Stdtni nakladatelsivi v Praze, 1932, leks.
252266, predtampano u: Rozpravy 2 oborn slovanskéhe ndrodopisu
16—37.

ttudes slaves X, Paris 1929, 1—77 i XXI list fo-

. Rec.: L'Egﬂpe'e Yougoslape, Andrée Faillant: Les chants épiques des Slapes

du . Sud. Byzantion, Tome VIII, fasc. 1, 1933, 5. 338347,

. Kod Medtrovida i njegovih. Ivan Meitrovié kao pjevad epskih narodnih

pjesanma. Nova Evropa 15 VIII. 1933, 5. 2530,

. Noupelles observations sur U'éfat actuel de la poésie épique en Yougoslapie.

Revue des éindes slaves XIII, Paris 1933, s. 16—30.

Nekoliko zadaca u proudavanju narodne epike. Prilozi prov¢avanju narodne
poezije, Beograd 1934, 5.2-—5,

. Epensingerinnen in Dalmatien. Slavische Rundschaun Jhgg VII 1935,

&, 36—43 (redakecijski prijevod ¢lanka iz 1934 g.).

. Asanaginica sa Sipana. Nova Evropa, april 1935, knjiga XXVIII, br. 4 i 5,

5, 112—119, prilog: Pavle Kuveli¢é sa Sipana (2 slike). Ce3ki prijevod u:
Rozpravy z oboru slov. nirodop. 38—48,

. Das Original von Goethes »Klaggesang von der edlen Frauen des Asan Aga«

{Asanaginica) in der Literatur und im Volksmunde durch 150 Jahre. Ger-

manoslavica Jhg ITT (1935), s 354377, Jgh. IV (1936), s %4—115 i 259
bis 300,

. Glagol knaditi. Prilog leksikografiji i proufavanju narodne pesme. Belifev

zhornik. Beograd 1937, 2252249,

. Das Original pon (Goethes sKlaggesang von der edlen Frauen des Adsan Agac

{Azanaginica) in der Liferatur und im Volksmunde durch 150 Jahre. Brno
1937, 5 79 4 4 priloga.

Spomini. Prevod po izvirnem rokopisu. Slovenska Matica v Ljubljani 1931,
5, 315 4 XV strana slika.

. Tragom srpsko-hroatske narodne epike. Putovanja u godinama 19301932,

[—II, Zagreb 1951.
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M. Murko proufavaé srpskobreaiskih narodnibh epskih pjesama

Résnmé

MATIJA MURKO EXPLORATEUR DES CHANSONS POPULAIRES
EPIQUES SERBOCROATES

C'est a Fétude de la chanson épigue serbocroate que Matija Murko a
consacré la majeure parlie de ses efforts. Cest elle qui était zon principal
probléme personnel et celui de sa vie. Et c'est aussi la raison de ce que, i I'qge
de 71 ans. il a enfrepris une enquéte de campagne de plusieurs mois, fatiganie
et trés difficile, afin de meftre au poind, d'une maniére si parfaite que pos-
gible, ses recherches sur la chanson épique. Dans lintention de donner une
image synchromique parfaite de la chanson dpique, Murke s'en est allé au
village, & la campagre. pour recueillir des donndes cdirecles de terrain, si
nombreuses que possible, sur la pie de la chanson, sur son existence el sur
ses changemenfs. C'est de ce domaine qu'arrivent la plupart de zes résulials
de recherche: il a recueilli des matériaux abondants, il a développé une certaine
concepfion réaliste, en partant du ferrain, sur la chanson épique. ef mis au
poini sa méthoede spéciale pour [I'éiude de la chanson épique (methode de
terrain el positiviste). Il élail le premier & employer Fenregisirement sonore des
chansons épiques serbocroates,

Murko se ne vouait pas au probléme de Uorigine de la chanson populaire
épigue, Il restait dans le cadre des opinions des médiépalisfes frangaiz [ Joseph
Bédier) el des exploraleurs allemands considéranl le caractére fondamental
féadal de la podsie épique. Mais il a déplacé, d'une maniére remarquable,
lendroit de naissance des chansos épiques qu'on supposail, alors, aun ter-
ritoire des luttes apec les Tures (le Bassin de la riviére de Marica ef le Kosopao),
el I'a fixé & 'Ouesi (lerriloires du poisinage de la Bosnie el la Herlzdgopine,
de la Dalmaiie, du Novi Pazar, du Monténégro et de la Boka Kotorska). Veild
ce quil disail sur ces confrées: «Li ofi se froupe le plus grand nombre de
chanfeurs, oit la fradition épique ext la plus pivanfe, ot la plus grande com-
préhension régne pour la chanson épigue. li les chansons épiques ont pris
MALSSaATICE. »

En accord avec la theése fondamentale sur le caractére féodal de lorigine
et la naissance de la chanson épique, Murko étail dapis que la chanson épigue
élaif inépitablement pouée & la ruine avec la décadence du systéme social du
féodalisme el la perte des féodsux. Quani & laspect chronologique du pro-
bléme de la naissance des chansons épiques, Murke a éfabli le critére de la
confemporanéité: de régle, les ehansons accompagnent direcfement les épéne-
menfs plus imporfanis. C'est le personnage de Marko Kraljevié aussi que
Murke a défini psr le caractére de la confemporanéité: Marke Kraljeoié
wapail pas seulement ses propres chanteurs, mais il les frouvail auwssi dans
son entourage. Murko fit encore un pas en avanf: il proupait, avec succés,
Pauthenticité culturelle et historique de la poésie epique,

Il a porté une atfention parficuliére & la chanson populpire de Hasana-
ginica, ef il en a écrit plusieurs fois. Il la cherchaif au terrain. Il I'a frounée
i lile e Sipan (prés de Dubroonik), chez la chanfeuse Pavla Kupelié (dgée
de B4 ans), ef il en a méme pu effectuer un enregisirement sonore. Le grand
sculpteur ITvan Meifrovié aussi lui avail communiqué une version de la Hasa-
naginica qu'il apaif apprise de sa mére. — Quant & la question de 'origine de
la Hasanaginica, Murke apaif accepté l'opinion du slavisie slooéne Fran Miklo-
&g sur lexislence d'un préfendu Manuserit de Split, d'oii Alberto Fortis auraif
liré ses chansons.
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Les critiques lui reprachaient:

1* d'apoir frop insisté sur le milien musulman,

2* d'apoir employé de Texclusivité des criléres de terrain dans [étude de
la chanson épigue,

¥ dapoir appliqué la théorie féodale sur Torigine de la chanson épique
dans nolre milien formellement paysan el de pelite bourgeocisie,

# d'aveir accepté 4 la letire les déclarafions des chanteurs.

Néanmoins, Matija Murko par son aclivité et par son oeuvre a mérité la
célébrité mondiale et la reconnaissance pour ses recherches des chansons épigues
populaires serbocroates. Il a réalisé, dans ce domaine, une qualité nouvelle ef,
dans une cerfaine mesure. aussi sa propre école.
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